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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
DECLARATION OF CONFORMITY

DIRETTIVA DELEGATA (UE) 2015/863 ROHS Il

Del 31 marzo 2015 recante modifica dell’allegato Il della direttiva 2011/65/UE del Parlamento
europeo e del Consiglio per quanto riguarda I’elenco delle sostanze con restrizioni d’uso
GU L 137/11 4.6.2015

DELEGATED DIRECTIVE (EU) 2015/863 ROHS il

Of March 31, 2015 amending the Annex Il of the Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council as regards the list of substances with restrictions of use.
Official Journal L 137/11 4.6.2015

Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE)
Directive 2012/19/UE on waste electrical and electronic equipment (WEEE)

Ditta: Vitillo S.p.a.
Company: Vitillo S.p.a.

Indirizzo: z.i. Camporeale
Address: z.i. Camporeale

CAP / Luogo: 83031 Ariano Irpino
Post code/ Place: 83031 Ariano Irpino

con la presente dichiariamo che gli elementi di raccorderia oleodinamica da noi forniti sono
conformi alle direttive RoHS Illl e WEEEE

hereby we certify that our hose fittings comply with RoHS Il and WEEEE directive

con le caratteristiche seguenti:
with the following characteristics:

Metallo base: acciaio

Base metal: steel

Rivestimento anticorrosione:

Anticorrosion covering:

- zincatura elettrolitica cromo trivalente (bianca)
Electrolitic zinc coating trivalent chromium (white)
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Norme di riferimento:
Reference standard:
ISO 2081
1SO 2081

Rivestimenti elettrolitici di zinco su ferro e acciaio
Electrolitic zinc coating covering on iron and steel

Collaudo:Tutti i prodotti da noi commercializzati sono esenti da cromo esavalente (Cr VI)
Test: All our products are free from hexavalent chromium (Cr VI)

secondo DIN EN 15205 (Edizione 2007/02)
according to DIN EN 15205 (2007/02 Edition)

Determinazione del cromo esavalente nei rivestimenti anticorrosione — Analisi qualitativa
Determination of hexavalent chromium on anticorrosion covering — Qualitative analysis

Articoli coinvolti dalle esenzioni :
raccordi in AVP, esenzione applicabile art. 4 par. 6 - allegato lll punto 6a (Pb)

Articles involved in the exemptions:
fittings in AVP material, exemption applicable as per Art. 4, par. 6 - Annex Ill, point 6a (Pb)
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Technical Department Vitillo s.p.a.
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